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Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 21 lipca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden - Niderlandy) — Staatssecretaris van
Financién/Argos Supply Trading BV

(Sprawa C-4/15) ()

[Odestanie prejudycjalne — Unia celna — Wspélna taryfa celna — Gospodarcze procedury celne —
Uszlachetnianie bierne — Rozporzgdzenie (EWG) nr 2913/92 — Artykut 148 lit. ¢) — Wydanie
zezwolenia — Warunki ekonomiczne — Brak powaznego naruszenia istotnych intereséw wspolnotowych
przetwdrcéw — Pojecie ,,wspdlnotowych przetwércow”]

(2016/C 343/07)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Staatssecretaris van Financién

Strona pozwana: Argos Supply Trading BV

Sentencja

Artykut 148 lit. c) rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajgcego Wspélnotowy kodeks
celny nalezy interpretowa w ten sposdb, ze w ramach wniosku o pozwolenie na zastosowanie procedury uszlachetniania biernego, w celu
dokonania oceny, czy zostaly spelnione warunki ekonomiczne, od ktérych jest uzaleznione zastosowanie tej procedury, nalezy wzigé pod
uwage nie tylko istotne interesy wspélnotowych producentow produktow podobnych do produktu koricowego pochodzgcego
z zamierzonych proceséw uszlachetniania, lecz réwniez interesy wspdlnotowych producentéw produktéw podobnych do surowcéw lub
niewspélnotowych produktow posrednich przeznaczonych do wlgczenia do towaréw wspdlnotowych wywozonych czasowo podczas tych
procesow.

()  Dz.U. C 107 z 30.3.2015.

Wyrok Trybunalu (dziewiata izba) z dnia 21 lipca 2016 r — Komisja Europejska/Rumunia
(Sprawa C-104/15) (')

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego — Ochrona Srodowiska naturalnego — Dyrektywa
2006/21/WE — Gospodarowanie odpadam — Wydobycie — Zbiorniki osadowe — Reemisja pylu —
Drobne czgsteczki pylu w powietrzu — Zanieczyszczenie — Zdrowie ludzi — Obowigzkowe Srodki
zapobiegawcze — Artykuly 4 i 13 — Stwierdzenie istnienia uchybienia zobowigzaniom)

(2016/C 343/08)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: Nicolae, E. Sanfrutos Cano i D. Loma-Osorio Lerena, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Rumunia, (przedstawiciele: R. H. Radu, E. Gane, A. Buzoianu i R. Hatieganu, pelnomocnicy)

Sentencja

1) Nie podejmujgc sSrodkow koniecznych w celu zapobiezenia zanieczyszczeniu czgsteczkami pytu pochodzgcymi ze zbiornika Bogneag —
rozszerzenie, Rumunia uchybila zobowigzaniu spoczywajgcemu na niej na mocy art. 4 i art. 13 ust. 2 dyrektywy 2006/21/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie gospodarowania odpadami pochodzgcymi z przemyshu
wydobywczego oraz zmieniajgcej dyrektywe 2004/35/WE;
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2) Rumunii zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

()  Dz.U. C 146 z 4.5.2015.

Wyrok Trybunaltu (czwarta izba) z dnia 21 lipca 2016 r. - Apple and Pear Australia Ltd, Star Fruits
Diffusion/Urzad Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualnej, Carolus C. BVBA

(Sprawa C-226[15 P) (')

(Odwolanie — Znak towarowy Unii Europejskiej — Zgloszenie stownego unijnego znaku towarowego

English pink — Sprzeciw wlasciciela stownego znaku towarowego PINK LADY i graficznych znakéw

towarowych zawierajqcych elementy stowne ,,Pink Lady” — Oddalenie sprzeciwu — Orzeczenie sqgdu
orzekajgcego w sprawach unijnych znakéw towarowych — Zmiana — Powaga rzeczy osqdzonej)

(2016/C 343/09)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Apple and Pear Australia Ltd, Star Fruits Diffusion (przedstawiciele: adwokat T. de Haan i P. Péters,
advocaat)

Druga strona postgpowania: Urzad Unii Europejskiej ds. Whasnosci Intelektualnej (przedstawiciel: ]J. Crespo Carrillo,
pelnomocnik), Carolus C. BVBA

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Apple and Pear Australia Ltd i Star Fruits Diffusion zostajg obcigzone kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 254 z 3.8.2015.

Wyrok Trybunatu (dziesigta izba) z dnia 20 lipca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht Wien — Austria) — Hans Maschek/
Magistratsdirektion der Stadt Wien — Personalstelle Wiener Stadtwerke

(Sprawa C-341/15) (*)

(Odeslanie prejudycjalne — Polityka spoleczna — Dyrektywa 2003/88/WE — Artykul 7 — Prawo do
corocznego platnego urlopu — PrzejScie na emeryture na wniosek zainteresowanego — Pracownik, ktory
w pelni nie wykorzystal przystugujgcego mu urlopu wypoczynkowego przed ustaniem stosunku pracy —
Uregulowanie krajowe pozbawiajgce pracownika prawa do ekwiwalentu pienigznego za niewykorzystany

urlop — Zwolnienie chorobowe — Urzgdnicy)

(2016/C 343/10)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Wien

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: Hans Maschek

Strona pozwana: Magistratsdirektion der Stadt Wien — Personalstelle Wiener Stadtwerke



